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Allgemeine Lieferantenerkldarung zur Materialkonformitat
General Supplier and Material Compliance Declaration

1. Geltungsbereich Scope
Diese Erklarung gilt fiir alle von der Weisse & Eschrich GmbH & Co. KG gelieferten Drahtgewebe- und
Drahtprodukte, sofern nicht durch eine produktspezifische Einzelerklarung ersetzt oder erganzt.

This declaration applies to all wire mesh and wire products supplied by Weisse & Eschrich GmbH & Co. KG,
unless superseded or supplemented by a product-specific declaration.

2. Erkldrung Declaration

Nach unserem derzeitigen Kenntnisstand und auf Grundlage der uns von unseren Vorlieferanten zur
Verfligung gestellten Informationen erfiillen die von uns gelieferten Produkte die nachfolgend genannten
gesetzlichen Anforderungen, jeweils in der zum Ausgabedatum geltenden Fassung:

To the best of our current knowledge, and based on the information provided to us by our suppliers, the
products we supply comply with the statutory requirements set out below, in each case as amended and in
force at the date of issue:

e REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 in der REACH Regulation (EC) No 1907/2006 as amended,

jeweils geltenden Fassung, einschliefRlich der including the information requirements under Article
Informationspflichten gemal Artikel 33 und der 33 and the current SVHC candidate list (ECHA)
aktuellen SVHC-Kandidatenliste der ECHA https://echa.europa.eu/en/candidate-list-table

https://echa.europa.eu/de/candidate-list-table

¢ SCIP-Datenbank: Sofern gelieferte Erzeugnisse SCIP database: Where supplied articles contain

SVHC-Stoffe der Kandidatenliste in einer candidate-list SVHC substances in a concentration
Konzentration von mehr als 0,1 Massenprozent  above 0.1 % w/w, notification to the ECHA SCIP
enthalten, erfolgt die Meldung an die SCIP- database is made in accordance with Article 9(1)(i) of
Datenbank der ECHA gemal} Artikel 9 Absatz 1 Directive 2008/98/EC (Waste Framework Directive).
Buchstabe i der Richtlinie 2008/98/EG We are currently not aware of any of our products
(Abfallrahmenrichtlinie). Derzeit ist uns kein exceeding this threshold.

Uberschreiten dieses Grenzwerts in unseren
Produkten bekannt.

¢ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, erganzt durch die  RoHS Directive 2011/65/EU, as supplemented by

Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863, in der Delegated Directive (EU) 2015/863, as amended — to
jeweils geltenden Fassung — soweit die the extent the supplied products fall within its scope as
gelieferten Produkte als Elektro- und electrical/electronic equipment or components

Elektronikgerate oder deren Bestandteile in den  thereof. Irrespective of applicability, the substance
Anwendungsbereich fallen. Unabhangig davon restrictions listed in Annex Il are complied with.
werden die in Anhang Il genannten

Stoffbeschrankungen eingehalten.

e EU-POP-Verordnung (EU) 2019/1021 EU POP Regulation (EU) 2019/1021 (persistent organic
(persistente organische Schadstoffe) in der pollutants) as amended, including the current annexes
jeweils geltenden Fassung, einschlieBlich der
aktuellen Anhange
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* PFAS (per- und polyfluorierte PFAS (per- and polyfluoroalkyl substances), insofar as
Alkylverbindungen), soweit durch geltende restricted by applicable statutory provisions. Note: An
gesetzliche Regelungen beschrankt. Hinweis: EU-wide REACH restriction procedure for PFAS is
Auf EU-Ebene ist ein REACH- pending; we are monitoring the procedure and will
Beschrdankungsverfahren flir PFAS anhangig; wir  update this declaration upon entry into force of
beobachten das Verfahren und werden diese corresponding restrictions.

Erklarung bei Inkrafttreten entsprechender
Beschrankungen aktualisieren.

¢ Verordnung (EU) 2017/821 (Konfliktmineralien)  Regulation (EU) 2017/821 (conflict minerals) as
in der jeweils geltenden Fassung. Informationen amended. Information is provided on the basis of the
werden auf Grundlage des CMRT (Conflict CMRT (Conflict Minerals Reporting Template).
Minerals Reporting Template) bereitgestellt.

¢ US-amerikanischer Dodd-Frank Act, Abschnitt U.S. Dodd-Frank Act, Section 1502 (conflict minerals)
1502 (Konfliktmineralien)

3. Aktualisierung und Giiltigkeit Updates and validity

Diese Erklarung wird regelmaRig, mindestens jahrlich sowie anlassbezogen bei relevanten
Rechtsdanderungen, tUberprift und bei Bedarf aktualisiert. Es gilt ausschlieBlich die jeweils aktuelle
Version, abrufbar im Downloadbereich unter www.weisse.de. Mit Veréffentlichung einer neuen Version
verlieren friihere Versionen ihre Giltigkeit.

This declaration is reviewed regularly, at least annually and upon relevant regulatory changes, and
updated as required. Only the current version, available in the download section at www.weisse.de, is
valid. Upon publication of a new version, all previous versions cease to be valid.

4. Hinweise Notes

Diese Erklarung beruht auf unserem derzeitigen Kenntnisstand und den Angaben unserer Vorlieferanten;
sie stellt keine Zusicherung von Eigenschaften im Rechtssinne dar. Individuelle Konformitatserklarungen
und Bestatigungen zu einzelnen Verordnungen und Richtlinien sowie produktspezifische Erklarungen
stellen wir lhnen auf Anfrage gerne zur Verfligung.

This declaration is based on our current knowledge and on information provided by our suppliers; it does
not constitute a guarantee of characteristics within the meaning of the law. Individual declarations of
conformity and confirmations regarding specific regulations and directives, as well as product-specific
declarations, are available upon request.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift glltig.

This document has been issued electronically and is valid without a handwritten signature.

Dokument-Nr.: WEI-KONFORM-060
Version: 3.0
Ausgabedatum: 07.08.2026

Nichste planmiBige Uberpriifung: 07.08.2027
Freigegeben durch: Jurgen Stumpf, Leitung Qualitatssicherung
Stand SVHC-Kandidatenliste: 04.02.2026



